Please read these instructions
Do not discard: keep for future

Lire ces instructions avant utilisation.
Ne pas jeter : conserver pour référence
ultérieure.

Lea estas instrucciones antes de usarlo.
No las deseche: guérdelas para tenerlas como
referencia.

Diese Anleitungen vor Gebrauch genau
urchlesen.

Bitte nicht entsorgen: Zur spéteren Bezugnahme

autheben.

Prima dell’'uso, si raccomanda di leggere questo
manuale di istruzioni,

Conservare il manuale per consultarlo secondo le
necessitd.

Deze instructies voor gebruik lezen.
Niet weggooien, maar bewaren om later te kunnen
raadplegen.

AutoMax” 300C/500C

THE WORLD’S TOUGHEST SHREDDERS™
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ruksanvisningen far bruk.
Ikke kast den:Ta vare p& den for senere referc

Kérjuk, hogy hasznalat el6tt olvassa el az utasitasokat!
Az utasitasokat ne dobja ki; tartsa meg referenciaan-

Przed uzyciem prosze zapoznac sie z ta instrukgcja. e A e 5
Y D he a 12 yagként valé jovébeni hasznalatra.

Nie wyrzucac - zachowac jako zrédto informacji na
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e Leia estas instrucdes antes da utilizagdo.

Mepen HauanoM SKCnnyaTaLuy 06a3aTenbHO Né&o as deite fora: conserve-as para consulta futura.
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PORTUGUES
Modelo 300C/500C

A
B.
PRINCIPAIS FUNCIONALIDADES E CONTROLOS
A. Painel de controlo E. Ver Instrudes de Seguranca
(ver abaixo) (dentro da gaveta)
B. Gaveta fragmentadora . Porta do cesto
(. Rodizios 6. Cesto (inferior)
D. Interruptor de corte
de energia
O 1. DESLIGADO
| 2. LIGADO
C

PAINEL DE CONTROLO

1. Sobreaquecimento (vermelho) 5. Temporizador (azul) 500C ~—

2. Refirar papel (vermelho) 6. SmartLock™ (azul) " l
N
9 @ o b
2 3 4, ‘

3. Cesto cheio (vermelho) 7. niciar (azul)
(vermelho) ‘ - 3 7 8

o

4. Gaveta/Porta do cesto aberfa 8. Ligar/Desligar (azvl)

*0 300C ndo inclui a funcionalidade de temporizador.

CAPACIDADE

) @ [

Papel em formato Papel em formato 21,59 cm
21,59 cm x 27,94 m x 35,56 cm (200 folhas)

[ MULTIMATERIAIS PARA FRAGMENTACAO

20+ Folhas agrafados — Siio aceitdveis um (D ou
Separe as pilhas de papel  Separe as pilhos de popel  DVD ocosionais. Ponha

agrafado com maisde ~ com clipe com mais de 20 o (D ou DVD no meio

Agrafos
20 folhas folhas de uma pilha de papel
normalizada

3
@
&
©
I
©
©
<
@
&

(lipes para papel (artdes de crédito (D/DVD
‘ Para os materiais com
dimensdes inferiores a 21,59
> m x 27,94 cm, ponha as
A folhas pequenas, envelopes
lixo elefrrico | i e s d i e cartoes de crédito entre as
Papel amassado Monte de papéis desarrumados folhas normalizadas
Niio fragmenta: Etiquetas adesivas, papel de formuldrio continuo, documentos Maximo:
encadernados, diaposifivos, jornais, cartdes, molas para papéis, agrafos industriais, mais de Capacidade de papel 500 (papel em formato 21,59 cm x 27,94 em).....covevervvvvve 500"
20 paginas agrafadas em conjunto, estratificados, 8,89 cm. Disquetes, pastas de arquivos, Copacidade de papel 300C (papel em formato 21,59 cm x 27,94 em).....oococcccrvvree. 300*
raios X ou outros materiais pldsticos para além dos anteriormente mencionados *Papel de fomanho A4 (70 g) a 220-240 V/50/60 Hz, 4,0 amperes; papel mais pesado,
Dimensdes de destruicio de papel: humidade ou outros fatores para além da tensdo nominal podem reduzir a capacidade.
Corte cruzado 4 mm x 38 mm
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A\ ADVERTENCIA: INSTRUCOES DE SEGURANCA IMPORTANTES — Leia antes de utilizar o aparelho!

E:IE o 0s requisitos de operactio, manutengdo e assisténcia siio tratados no manual de o Nao utilize o aparelho se estiver danificado ou avariado. Ndo desmonte a fragmentadora.
instrucdes. Leia todo o manual de instrucdes antes de operar as fragmentadoras. Néo coloque proximo ou sobre uma fonte de calor ou de dgua.
Q% @ e Mantenha fora do alcance de criancas e animais de estimagdo. Mantenha s mdos o Esta fragmentadora dispde de um Interruptor de corfe de energia (D) que deve
S afastadas da entrada do papel. Coloque sempre o equipamento na posicdo Desligado estar na posicdo LIGADO (1) para utilizar a fragmentadora. Em caso de emergéncia,

: ou desligue-o da tomada quando néo estiver em uso. coloa].ue o interruptor na posiciio DESLIGADO (0). Esta medida paralisard
@  Mantenha objetos estranhos — luvas, joias, roupas, cabelo, etc. — longe das aberturas imediatamente a fragmentadora.
da fragmentadora. Se entrar um objeto pela abertura superior, passe o interruptor ° A frggmentudgru de\{e ser ligada a uma tomada de purgde 0u uma oufra !omudu
para a posicio de Reverso (R) para fazé-lo recuar. devidamente ligada a terra com a tensdio e corrente indicada na placa de tipo. A

(L) * Nunca uilize produtos em aerossol, lubrificantes d base de petroleo ou outros produtos Ifomludu de parede |°UNU outra fomada deve 35"" intalada pefrto o deqmpumeri)to & f
= omiveis coh o do dore. N i crado em | acilmente acessivel. Nunca use conversores de energia, transformadores ou cabos de
inflamdveis sobre ou préximo da fragmentadora. Nio utilize ar pressurizado em lata

extenstio com este produto.
na fragmentadora.

o PERIGO DE INCENDIO — NAO destrua cartdes de apresentacdio com chips sonoros ou pilhas.
@ ®  Bvite tocar em lGmins de corte expostas, engrenagens e pregos debaixo da cabecu de o Anenas para utilizagéio em inferiores.
destruiciio ou bracos de alimentagdo. '

(=) mp =mm— o Desligue a fragmentadora da tomada antes de qualquer medida de limpeza ou assisténcia.

FUNCIONAMENTO BASICO DE DESTRUICAQ

1 \ 2 5
o} | ' O >
Ligue o aparelho e Prima LIGADO (cb) Abra a gavet e Feche a gaveta Prima iniciar ( B» ) para iniciar
coloque o interruptor para ativar adicione papel a destruictio. A gaveta ird
de corte de energia na bloguear automaticamente
posico LIGADO (1)

Depois de ligar o interruptor de energia, a fragmentadora ird ativar um ciclo de arranque antes de estar pronta a utilizar.
FUNCIONALIDADES AVANCADAS DO PRODUTO

JamGuard System™
Evita interrupcoes causadas
por encravamento durante
a destruicio

JAMGUARD SYSTEM™

Na eventualidade de um encravamento de papel

SmartLock™ A funcionalidade de modo de espera
&

Aciona cada ciclo de destruictio para para economizar energia desligard
proteger informacdes confidenciais automaticamente a fragmentadora apés
2 minutos de inatividade

N,
747
A fragmentadora ird recuar 0 icone de bloqueio ird  Abra a gaveta e Separe os montes destruidos, Feche a gaveta e prima
o papel e ird acender o desligar-se e o gaveta  refire o papel vire os montes mais limpos e as  iniciar para retomar a
icone de Remover Papel ~ da fragmentadora ird bordas ndo destruidos vo para  destruicio
deshloquear-se a gaveta primeiro

S

Aciona cada ciclo de destruicdo para proteger

: . o A funcionalidade desligard a fragmentadora
informacdes confidenciais

apés 2 minutos de inatividade

[ ACIONE 0 BLOQUEIO INTELIGENTE COM 0 MODO DE ESPERA ATIVO

Abra a gaveta e Feche a gaveta e 0 blogueio inteligente é Quando o afividade de Parasair domodode ~ ou  Prima Ligor
adicione papel prima Iniciar para automaticomente acionado.  destruicdo estiver concluida, o espera, abra a gaveta
iniciar o destruictio A gaveta ird bloquear e ird  icone de Bloqueio ird desligar ¢ cologue papel
acender o icone de Bloqueio e a gaveta da fragmentadora
no painel de controlo ird deshloquear

Para obter mais informacdes sobre todas as funcionalidades avancadas de produtos Fellowes v a www.fellowes.com 71



INiCI0 PROGRAMADO (APENAS NO PRODUTO 500() \

Permite-The programar a destruicdio durante 30, 60 ou 90 minutos.

INiCI0 PROGRAMADO

-

(® ® G ®

Abra o gaveta e Feche a gaveta e Prima uma Prima duas vezes para  Prima frés Prima quatro vezes
adicione papel prima o icone do Vez para uma uma programacdo Vezes para uma para reiniciar o
reldgio no painel programagiio de de 60 minutos (o programacdo de relagio
de controlo 30 minutos (ird acender dois LEDs) 90 minutos (irdo
acender um LED) acender trés LEDs)

**Para cancelar o Inicio Programado, prima e mantenha premido o icone do Relégio durante 2 segundos

RESOLUCAO DE PROBLEMAS

Indicador de sobreaquecimento: Quando o indicador de sobreaquecimento acender, a fragmentadora excedeu a femperatura méxima de funcionamento e tem de
arrefecer. Este indicador permanecerd aceso e a fragmentadora nio funcionard durante o tempo de recuperacgo.

o

Gaveta/Porta do cesto aberta: A fragmentadora néio funcionard se o cesto estiver aberto. Quando aceso, feche o cesto para retomar a desiruiciio.

Cesto Cheio: Quando aceso, é porque o cesto de residuos da fragmentadora estd cheio e precisa de ser esvaziado. Utilize um saco de lixo n° 36054 da Fellowes.

Retirar papel: Quando aceso, consulte a secco de Encravamento de papel nas Funcionalidades avancadas do produto.

& £ <4

Se ocorrer uma situado critica enquanto o SmartLock™ esfiver acionado e precisar de se Em caso de um corte de energia, o SmartLock™
aceder & gaveta da fragmentadora, siga os seguintes passos: permanecerd afivado. Assim que a energia for restaurada,
o ciclo de fragmentagio ird reiniciar automaticamente.

Procure o parafuso 0 compartimento Para voltar a colocar o

de acesso na parte de servico ird compartimento de servico,

traseira do mdquina comegar @ subir. posicione o painel do

e rode-o0 no sentido Continue a rodar compartimento novamente na

contrdrio ao dos até o painel do parte superior da mdquina.

ponteiros do reldgio compartimento ser Mantenha o painel no sftio a0

com uma chave Allen  facilmente refirado mesmo tempo que roda a chave

de 6 mm. da parte superior da Allen no sentido dos ponteiros do
mdquing. relagio até sentir resisténcia.

* A fragmentadora néo ird funcionar se a portinhola néo estiver bem
encaixada. Encaixe sempre a portinhola para reiniciar a fragmentacéo.
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Garantia limitada: A Fellowes, Inc. (“Fellowes”) garante as pecas do equipamento contra

uaisquer defeitos de material e méo-de-obra durante um periodo de dois anos a contar da
ﬂum ﬂe compra pelo consumidor original. A Fellowes garante que as laminas de destruiciio da
mdquina estdo isentas de quaisquer defeitos de material e mao-de-obra durante um periodo
de 20 anos a contar da data de compra pelo consumidor original. Se encontrar um defeito em
qualquer peca durante o periodo de garantia, o seu Gnico e exdusivo recurso serd a reparacgio
ou a substituiciio, mediante o critério e o encargo da Fellowes, da peca com defeito. Esta garantia
ndo se aplica em casos de utilizaciio abusiva, manuseio inadequado, incumprimento das normas
de utilizactio do produto, utilizacdio da fragmentadora com l?ome de alimentacio inadequada
(outra que nio a indicada na efiqueta) ou reparos ndo autorizados. A Fellowes detém o gireiio

de cobrar aos consumidores quaisquer custos adicionais incorridos para o fornecimento de
pegas ou de servicos fora do pais onde a fragmentadora foi originalmente vendida por um
revendedor autorizado. QUALQUER GARANTIA IMPLICITA, INCLUINDO DE COMERCIALIZACAQ
0U DE ADEQUACAQ PARA UMA FINALIDADE EM PARTICULAR, E AQUI LIMITADA AO PERIODO DE
GARANTIA APROPRIADO, CONFORME ANTERIORMENTE ESTABELECIDO. Em caso algum poderd a
Fellowes ser responsabilizada por quaisquer danos secunddrios ou acidentais imputdveis a este
produto. Esta garantia concede-lhe direitos legais especificos. A duracdio e os termos e condicdes
desta garantia siio vélidos a nivel mundial, sc?lvo em caso de imposicdo de limitacdes, restricoes
ou condicdes diferentes pelas leis locais. Para obter mais pormenores ou receber assisténcia nos
termos desta garantia, confacte-nos diretamente ou consulte o seu representante autorizado.

GARANTIA LIMITADA DO PRODUTO
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Norwegian

Dette produktet klassifiseres som elekirisk og elekironisk utstyr. Hvis du har tenkt d bortskaffe dette produktet, vennligst se til at du gjer dette i overensstemmelse med det europeiske WEEE-direkfivet
(Waste of Electrical and Electronic Equipment) og ifelge lokalt lovverk forbundet med dette direkfivet.

For mer informasjon om WEEE-direkfivet, vennligst besak www.fellowesinternational.com/WEEE

Polish

Ten produkt zostat zaklasyfikowany do grupy urzadzen elektrycznych i elektronicznych. W celu pozbycia sie zuzytego sprzetu bedacego w Paristwa posiadaniu nalezy postepowac zgodnie z Europejska
Dyrektywa w sprawie zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego (WEEE) oraz z lokalnie obowiazujacym prawem.

Wiecej informacji znajdziecie Paristwo na stronie www: www.fellowesinternational.com/WEEE

Russian

[llaHHoe n3aenue KnaccuduuMpoBaHo Kak NeKTpYeckoe v 3neKTpoHHoe 0bopyaoBaHye. Koraa NpuaeT Bpema yTuan3upoBaTb AaHHOE U3feNue, noxanyiicta, obecneyste cobnioeHue IupekTugbl
EBpoCot03a 06 yTUNM3aLIMM OTXOZ0B SNEKTPUYECKOTO U 3neKTPoHHOro obopyaoBatua (Waste of Electrical and Electronic Equipment, WEEE) 1 MeCTHBIX 3aK0HOB, CBA3aHHBIX C HEl0.

[Qlna nonyuexna gononHuTenbHoil uHdopmavm o aupekuse WEEE, noxanyiicta, noceturte e6-caiir www.fellowesinternational.com/WEEE

Greek

Auté o mpoidv eivan Tadvopnpévo we Hhektpikdc kat Hhextpovikoe E¢omhiopde. Xe mepimwon mou BéNete v amoppipete autd to mpoidv, mapakaheiobe va fefainbdeite 611 kdvete TV amdppudn o0pwva
pe v Eupwnaikr 08nyia oxetikd pe ta AmoBAnta Hhextpikou kat Hhextpovikol E§omhiapot (WEEE) kat 60p@uwva pe Toug Tomkouq vopoug mou oxetiloval i auth T odnyia.

[l meproaotepec mnpogopiec oxeTikd pe v 0dnyia WEEE, mapakaheiode va emokegteite Ty 1otooedida www.fellowesinternational.com/WEEE

Turkish

Bu iriin, Elektriksel ve Elektronik Ekipman olarak siniflandinlmistir. Bu iiriinii bertaraf etme zamani geldiginde, liitfen bunun Avrupa Elektriksel ve Elektronik Ekipmanlarin Atilmasi (WEEE) Yonetmeligi ve
bu yonetmekle ilgili yerel kanunlar uyarinca yapildigindan emin olun.

WEEE Yonetmeligi hakkinda daha fazla bilgi igin liitfen www.fellowesinternational.com/WEEE sitesini ziyaret edin

Czech

Tento vyrobek je klasifikovan jako elektrické a elektronické zafizeni. Po skonceni jeho Zivotnosti zajistéte jeho likvidaci v souladu se Smérnici 2002/96/ES o odpadu z elektrickych a elektronickych zafizenich
(OEEZ) a v souladu s mistnimi pedpisy, které s touto smérnici souvisi.

Vice informaci o smémici OEEZ najdete na strankdch www.fellowesinternational.com/WEEE

Slovak

Tento produkt je klasifikovany ako elektrické a elektronické zariadenie. Ak nastane as zlikvidova tento produkt, zabezpe te, prosim, aby ste tak urobili v silade s Eurdpskou smernicou o odpade z
elektrickych a eletronickych zariadeniach (WEEE) a v zhode s miestnymi zdkonmi vz ahujiicimi sa na tito smernicu.

PodrobnejSie informdcie o Smernici WEEE ndjdete na www.fellowesinternational.com/WEEE

Hungarian

Ez a termék Elekiromos és elektronikus berendezés besoroldsi. Ha eljonne az id , amikor ki kell dobnia a terméket, akkor kérjitk, gondoskodjon arrdl, hogy ezt az Eurdpai elekiromos és elektronikus
berendezések hulladékiardl szolo (WEEE) irdnyelv szerint tegye, megfelelve az irdnyelvhez kapesolodd helyi torvényeknek is.

A WEEE Irdnyelvre vonatkozd tovabhi informaciokért kérjiik, keresse fel a www.fellowesinternational.com/WEEE infernefes cimet

Portuguese

Este produto estd classificado como Equipamento Eléctrico e Electrénico. Quando chegar a altura de eliminar este produto, certifique-se de que o faz em conformidade com a Directiva relativa a Residuos
de Equipamentos Eléciricos e Elecirénicos (REEE) e em observéincia da legislagdo local relativa a esta directiva.

Para obter mais informacdes sobre a Directiva relafiva a Residuos de Equipamentos Eléctricos e Electrénicos (REEE), visite o endereco www.fellowesinternational.com/WEEE
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AutoMax” 300C/500C

THE WORLD'S TOUGHEST SHREDDERS™

Declaration of Conformity

Fellowes Manufacturing Company

Yorkshire Way, West Moor Park, Doncaster, South Yorkshire, DN3 3FB, England declares that the product Models 300C/500C conform with the requirements of the Restriction of Hazardous Substances
Directive (2011/65/EU), the Low Voltage Directive (2006/95/EC), the Electromagnetic Compatibility Directive (2004/108/EC), the WEEE directive (2002/96/EC), and below harmonized European
EN Standards.

Safety: EN 60950-1

EMC Standard:  EN55014-1 EN55014-2  EN61000-32  EN61000-3-3

Year Affixed: 13

ltasca, llinois, USA % }élf [DW'C/-S

July 1,2013 James Fellowes

Customer Service and Support

www.fellowes.com

Benelux +31-(0)-13-458-0580 Poland +48-(22)-2052110
Deutschland +49-(0)-5131-49770 Singapore +65-6221-3811
Europe 00-800-1810-1810 Spain/Portugal +34-91-748-05-01
France +33-(0)-1-78-64-91-00 United Kingdom +44-(0)-1302-836800
[taly +39-071-730041 United States +1-800-955-0959

Fa e"owes 1789 Norwood Avenue, ltasca, lllinois 60143-1095 + USA+ 630-893-1600 www fellowes.com

©2013 Fellowes, Inc. Part No. 407554 Rev B



